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Voce esta sendo conv1dado (a) a pamc1par de um prOJ jeto. de pesqulsa desenvolv1do

pelo rnstltuto de Pol1t1cas L1ngu1st1cas (IPOL) € Un1vers1dade Federal de Santa Catarma

(UFSC)

- 0 prOJeto propoe a coleta de 1nd1cadores soc1ol1ngulst1cos parc1a1s relatlvos aos -

o | usual;los de Libras de 6 cidades bras1le1ras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
' ‘lugar em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo hnguistlco da Libras na

regido metropohtana de Flor1anop011s -J4 vem sendo- constituido por meio de um projeto” -

- parceiro — o do Inventario da Libras na Reglao Metropolitana de Florlanopohs coordenado
pela profa. Ronice” Miiller de’ Quadros — 0. presente’ projeto ~prevé ‘também -a
‘complementagio desse acervo local por meio da coleta dos 1nd1cadores sociolinguisti¢os -

relacionados 2 metodologla do INDL .- nas 5- c1dades da regifio metropolitana de

- Florianopolis que estardo’ contempladas no- acervo, a saber Flonanopohs, Sao Jose
. Palhoga Blguag:u ‘Santo Amaro da Irnperatnz

Faremos entrevistas-com vocé e anotagoes de” campo Na entrev1sta vocé vai
responder questdes relacmnadas ao uso-da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.

~Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua. famlha .
. também sio usudrios da lingua e outras questoes Todas a- entrev1sta sera ﬁlmada por uma

equlpe do prOJeto e os videos serdo transcrltos posterlormente
-Se vocé autorizar a sua’ part1c1pag:ao neste estudo, vocé deverd ceder as ‘suas.

"1magens gravadas mdlcando no Termo de Cessdo de lemagens As 1magens gravadas
- serdo utlhzadas pard transcrlgao de dados e serdo pubhcadas ao ﬁnal da pesqu1sa
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,Pesqulsadores responsavels Romce Muller de Quadros ”
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E poss1ve1 que acontegam desconfortos ou riscos, espemalmente pela gravac;ao da N

 entrevista: Os riscos podem incluir: a) cansaco e desconforto ao responder 4 entrevista e b)
gconstranglmento ao expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira ‘de Sinais. Para :

minimizar esses problemas, vocé podera fazer. pausas ao responder & entrev1sta Caso isso,
Ihe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de ‘pesquisa; e se
necessario, retirar-se da _pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas -
¢ importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderao ser velculados como.

produto ﬁnal do. prOJeto Por isso, é preciso que vocé-autorize 0 uso, das suas. filmagens

Este estudo nao devera beneficiar vocé dlretamente mas a sua participagdo *
certamente contnbulra para a consohdac;ao do status lmgulstlco da ngua Bras11e1ra de/

Voce nao recebera nenhum pagamento mas tamb ém ndo tera nenhum custo

: Caso voce queira; poderemos dar-The um pseudénimo substltumdo 0. seu nome e o
1nformac;oes pessoals na 1dent1ﬁcac;ao da gravacéo, mdependentemente de sua imagem - |
‘aparecer na gravac;ao Voce indicara essa 1nformac;ao no Termo de Cessdo de Filmagens:

Voce tem a livre escolha de partlclpar desxa pesqulsa e podera sentir-se a vontade

: ﬂ-caso quelra retlrar-se a qualquer momento sem: qualquer penahdade Entretanto, caso: voce
- consinta com 0s ‘termos deste documento e conﬁrme a part101pa9ao neste estudo os seus‘

dados ficardo. permanentemente a d1sposu;ao dapesquisa.

‘Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos dISpOIlIVCIS N n
; pa:ra responder a qualquer duv1da que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais

perguntas sobre-0 projeto Ou se vocé tiver algum problema relacionado com'a pesqmsa,l
voce pode entrar em" contato com as pesqulsadoras responsavels do estudo ’
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Celular: (48) 8454-4041 - T R T
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: Comunicagio. e Expressao / Umvermdade Fedetal de
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* Eu li este termo de consent1mento e demdx que vou part1c1par da pesqulsa'
-intitulada “O Inventario Nacional de L1bras Ficaram claras as implicagdes da
mmha participagdo. nesta pesquisa. Eu entendo que poderel interromper a = .
“minha partlc1pagao na pesquisa a qualquer momento Minha assinatura também
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma 1mpressa ou d1g1tal assmada) e que tive acesso a sua versao em leras

Nomie do informante - S Assmatura do 1nformante - Data da Assmatura
'Nofne'vda‘ pesquisadora’ - - - Assinaturada pesquisadora ., Data da Assinatura

N

Termo de essao de meagens

Pesqulsadoras Romce Muller de Quadros

.Colaborador.: .

v

~

Tltulo da pesqmsa., SATL
Inventarlo Nacmnal da Lingua Brasﬂelra de Slnals

Voce nos autonza a pubhcar 0s dados coletados no formato dlgltal e 1mpresso‘7
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Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventéario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implicagdes da
minha participagdo nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participagio na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma cépia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.

° Qolae%o L«c«o\r‘ \keim, /Q m&\\&% 20/0 )20 %

Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessio de filmagens

Colaborador:

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventéario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade é muito importante. Por causa disso, seus dados pessaaxs ja
veicuiados nesta pesqmaa, caso vocé assim r}etemme. - .

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

SimX Nao

o)t

Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura



Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagdes da
Resolugdo 466/2012. Essa resolugio apresenta as diretrizes e normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participagio em Pesquisa

Participante: /_506..7E1 ARQUDA Pe Lim '5\)(!\)\'0@\
Data de nascimento: Q3 D¢ TEVeRmAo D 133

Pesquisadores responsaveis: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***EHste termo esta disponivel também em Libras***

Introducio

Vocé esta sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usudrios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis j4 vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventéario da Libras na Regido Metropolitana de Florian6polis, coordenado
pela profa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementagio desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados a4 metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Florian6polis que estario contempladas no acervo, a saber: Floriandpolis, Sdo José,
Palhoga, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotagGes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sdo usuérios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista serd filmada por uma
equipe do projeto e os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participagdo neste estudo, vocé deverd ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcrigdo de dados e serdio publicadas ao final da pesquisa.



E possivel que acontegam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravagdo da
entrevista, Os riscos podem incluir: a) cansago e desconforto ao responder 2 entrevista € b)
constrangimento a0 expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
lhe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, e se
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrev;sta mas
¢ importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderao ser velculados como
produto final do projeto. Por isso, é preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo nfo deverd beneficiar vocé diretamente, mas a sua participagdo
certamente contribuira para a consolidaco do status linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé ndo recebera nenhum pagamento, mas também n#o terd nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseuddnimo substituindo o seu nome ¢
informagbes pessoais na identificagfio da gravagéo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravagio. Vocé indicara essa informagdo no Termo de Cessdo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se 4 vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participacéo neste estudo, os seus
dados ficardio permanentemente a disposi¢do da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer davida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsaveis do estudo:

Professora: Ronice Miiller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041

Lotagio como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de
Comunicagio e Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina



Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implicagdes da
minha participagdo nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participac¢io na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.

e PR pr Luv ’S)()m% Ao 23)04 IQ:\'-)'

Nome do informante Agsinatura do infox@ te Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessio de filmagens

Colaborador: ﬁ’oﬁé ARuo& pe Lwww jUA;OdQ

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim 'X_ Nao

Soir. PROR DE Lt SopoR_ | Do [T

Nome do informante Ass] a do info te Data da Assinatura




Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura



Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orienta¢des da
Resolugdo 466/2012. Essa resolucdo apresenta as diretrizes e normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacio em Pesquisa

Participante: ANA REGINA € SouzA CAMPELLD
Data de nascimento: 2‘1/»005!/’\. Qs3I

Pesquisadores responsaveis: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventirio Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo estd disponivel também em Libras***

Introducio

Vocé estd sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usuarios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis j& vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventério da Libras na Regido Metropolitana de Floriandpolis, coordenado
pela profa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementagio desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados & metodologia do INDL - nas 5 cidades da regiio metropolitana de
Florianopolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Florianépolis, Sdo José,
Palhoca, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé ¢ anota¢des de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sdo usudrios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto ¢ os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participacdo neste estudo, vocé devera ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcri¢do de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.



Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventdrio Nacional de Libras™. Ficaram claras as implicagdes da
minha participa¢do nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participacdo na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.

ANA REGINA € SouZA CAMPE UD VL_QLQ,.,S & jj,J ¢ 2/02'/239-

Nome do informante Assinatura d(? informa: Data da Assinatura

ANA RATEWA £ SOUZA CAMPALD A @-_-nﬁ & fé OZ;/OZ/ZDZQ-
Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessfio de filmagens

Colaborador: ANA REGINA E SDUZA cpAMmPELLD

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade € muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso vocé assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim Zé Nao

PNA REMNA & SHUZA CAMPEUD = ©2 /oz/20lF
Nome do informante Assinatura do informapte Data da Assina{ura




ANA RETTRA E SSUph CAMPEIS V;L..TZ‘.KS.,@,&L/ 92/02/ raai
Nome da pesquisadora Assinatura da pegquisa Ta Data da Assinatura




Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagdes da
Resolugcdo 466/2012. Essa resolucdo apresenta as diretrizes e normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacio em Pesquisa

Participante: QaL«J LQ{P lodons do Cormn 2

Data de nascimento: 25/03/1987

Pesquisadores responsaveis: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventdrio Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo estd disponivel também em Libras***

Introducgédo

Vocé estd sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSO).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usudarios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventario da Libras na Regido Metropolitana de Floriandpolis, coordenado
pela profa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementacdo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados a metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Floriandpolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Floriandépolis, Sao José,
Palhoca, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotacdes de campo. Na entrevista, vocé€ vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sdo usudrios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto e os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participagdo neste estudo, vocé deverd ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcri¢do de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.



E possivel que acontecam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravacdo da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansago e desconforto ao responder a entrevista e b)
constrangimento ao expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
lhe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, € se
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas
¢ importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderdo ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, é preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo ndo deverd beneficiar vocé diretamente, mas a sua participagdo
certamente contribuird para a consolidacdo do stafus linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé nio receberd nenhum pagamento, mas também ndo tera nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseuddnimo substituindo o seu nome e
informacdes pessoais na identificagdo da gravacdo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravagdo. Vocé indicara essa informacdo no Termo de Cessdo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se a vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participagdo neste estudo, os seus
dados ficardo permanentemente a disposicdo da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer divida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsaveis do estudo:

Professora: Ronice Miiller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041

Lotagdo como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de
Comunicac¢do e Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina



Termo de Consentimento

Eu 1li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implica¢des da
minha participacdo nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participacdo na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma cdpia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.

q,_lw.l Ledip ledinos do (oran > q,_lw.l Ledip ledinos do (oran > 30/01/2017
Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura
Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessio de filmagens

%_‘»J L;al,hp lodemne do Corwn 2

Colaborador:

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade ¢ muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso vocé€ assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim  x Niao
Gubuid bikip tdons 4o Cormn > Gobud bedip lordins 4o Cormn > 30/01/2017
Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura



Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagdes da
Resolugdo 466/2012. Essa resolugdo apresenta as diretrizes e normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participag¢io em Pesquisa

Participante: y 22 A /%/’5((/:{? At 0
Data de nascimento: </ /o035 / L97%

Pesquisadores responsaveis: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventdrio Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo esta disponivel também em Libras***

Introdugio

Vocé estd sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usudrios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventério da Libras na Regifio Metropolitana de Florianépolis, coordenado
pela profa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementagdo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados a metodologia do INDL - nas 5 cidades da regidio metropolitana de
Florian6polis que estardo contempladas no acervo, a saber: Floriandpolis, Sdo José,
Palhoga, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotagdes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também séo usudrios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista ser4 filmada por uma
equipe do projeto e os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participagdo neste estudo, vocé devera ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcrigdo de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.



E possivel que acontecam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravagdo da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansago e desconforto ao responder a entrevista e b)
constrangimento ao expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
lhe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, e se
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas
¢ importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderdo ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, € preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo ndo deverd beneficiar vocé diretamente, mas a sua participagdo
certamente contribuird para a consolidagdo do status linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé nido recebera nenhum pagamento, mas também nao tera nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseuddnimo substituindo o seu nome e
informagdes pessoais na identificagdo da gravagdo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravagdo. Vocé indicard essa informag&o no Termo de Cessdo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se a vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participagdo neste estudo, os seus
dados ficardo permanentemente a disposigdo da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer duvida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsaveis do estudo:

Professora: Ronice Miiller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041

Lotagdo como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de
Comunicagdo e Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina



Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implicacdes da
minha participagdo nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participagdo na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.

Lollibe Naveilq Haansp /7 / 7 /0// 2/

Nome do informante As§1na ra do / formante Data da Assinatura

el

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessdo de filmagens

Colaborador: ,6) A 6o bl A g e

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade ¢ muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso vocé assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim 4] Nio

Wbhrbo ety Ahwgto 22 /o/ /2 /9~
Nome do informante Ass«éak% do informante Data da Assinatura




Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura



Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagdes da
Resolugdo 466/2012. Essa resolugdo apresenta as diretrizes ¢ normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacio em Pesquisa

Participante: ' D
Data de nascimento: O¢ /09 / 19¢.3

Pesquisadores responsdveis: Ronice Miller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventdrio Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo estd disponivel também em Libras***

Introducio

Vocé estd sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) ¢ Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usuarios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro - o do Inventdrio da Libras na Regido Metropolitana de Florianépolis, coordenado
pela profa. Ronice Miller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementacio desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados @ metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Florianépolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Florianépolis, Sdo José,
Palhoga, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotagdes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sdio usudrios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista serd filmada por uma
equipe do projeto ¢ os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participagiio neste estudo, vocé devera ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcrigio de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.



Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagGes da
Resolugcdo 466/2012. Essa resolugdo apresenta as diretrizes e normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacio em Pesquisa

Participante: {)é:D{}U'# D05 5ANTS TALES FeKRR EI R4
Data de nascimento: J & he NOUEWIBRD pe 4933

Pesquisadores responsaveis: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventirio Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo estd disponivel também em Libras***

Introducédo

Vocé esta sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usudrios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventério da Libras na Regido Metropolitana de Floriandpolis, coordenado
pela profa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementacdo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados & metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Florianopolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Floriandpolis, S3o José,
Palhoga, Biguacu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotacdes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sdo usudrios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto e os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participagdo neste estudo, vocé deverd ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcri¢do de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.




E possivel que acontecam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravacdo da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansago e desconforto ao responder a entrevista e b)
constrangimento ao expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
lhe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, e se
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas
¢é importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderdo ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, & preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo ndo devera beneficiar vocé diretamente, mas a sua participacdo
certamente contribuira para a consolida¢do do status linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé ndo recebera nenhum pagamento, mas também ndo terd nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseudonimo substituindo o seu nome e
informacdes pessoais na identificagdo da gravagdo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravagio. Vocé indicard essa informagao no Termo de Cessdo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se 4 vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participagdo neste estudo, os seus
dados ficarfo permanentemente a disposicdo da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer davida que possa surgir sobre este estudo. Se voc€ tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsiveis do estudo:

Professora: Ronice Miiller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041

Lotacdo como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de
Comunicacio e Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina




Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implicagdes da
minha participagdo nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participagdo na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma cépia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.
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Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessdo de filmagens

Colaborador: é&’}é’%ﬂl (f’c’;@ MKO :k;}vuﬁ f\ ﬁ/’]}"lé{:/v@\

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade é muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso voc€ assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

| sim X Néo
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Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura
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Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura




Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orienta¢bes da
Resolugdo 466/2012. Essa resolugdo apresenta as diretrizes € normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacio em Pesquisa

Participante: M\fRN A QP‘LERNO MO N‘\’E HQA)

Data de nascimento: o/ ]OJ’- J 1495

Pesquisadores responsiaveis: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventdrio Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo esta disponivel também em Libras***

Introdugédo

Vocé esta sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) ¢ Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usudrios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis j& vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventario da Libras na Regifio Metropolitana de Floriandpolis, coordenado
pela profa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementagdo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados & metodologia do INDL - nas 5 cidades da regifio metropolitana de
Florianopolis que estariio contempladas no acervo, a saber: Florianopolis, Sdo José,
Palhoga, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotagBes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sdo usudrios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto e os videos serfo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participacdo neste estudo, vocé devera ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcri¢do de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.



Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implicagdes da
minha participa¢do nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participag@o na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.

MyeN A CMBQHO‘%NERD D'z:}lo; Qm‘:?—.
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Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessdo de filmagens

Colaborador: \(\ﬁ\?ﬂmf‘b '\;C? ’Y\/z WEX‘(C)

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade é muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serfio
veiculados nesta pesquisa, caso vocé assim determine.
Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim Nao
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Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura



Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagdes da
Resolugdo 466/2012. Essa resolugdo apresenta as diretrizes ¢ normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacio em Pesquisa

Participante: GIﬁELL,E PEDIZE/QA DE /HELLO CAQ.VHLHO
Data de nascimento: 47/ 05/ 419%0

Pesquisadores responsiaveis: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo esta disponivel também em Libras***

Introducdo

Vocé esta sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usuarios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regifio metropolitana de Floriandpolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventério da Libras na Regido Metropolitana de Florianopolis, coordenado
pela profa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementacdo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados 3 metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Floriandpolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Florianépolis, Séo Jose,
Palhoca, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotacdes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sdo usuarios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto e os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participagdo neste estudo, vocé devera ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcrigdo de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.




E possivel que acontegam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravagdo da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansago e desconforto ao responder a entrevista e b)
constrangimento ao expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
lhe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, € se
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas
é importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderdo ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, é preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo ndo devera beneficiar vocé diretamente, mas a sua participacdo
certamente contribuird para a consolidagdo do status linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais. :

Vocé nio recebera nenhum pagamento, mas também ndo tera nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseudénimo substituindo o seu nome e
informacgdes pessoais na identificacdo da gravacdo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravagdo. Vocé indicaré essa informacdo no Termo de Cessdo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se a vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participagdo neste estudo, os seus
dados ficardo permanentemente a disposicdo da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer divida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responséveis do estudo:

Professora: Ronice Miiller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041
Lotagio como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de
Comunicacio e Expressio / Universidade Federal de
Santa Catarina




Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Tnventario Nacional de T.ibras”. Ficaram claras as implicagdes da
minha participagdo nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participacio na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.
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Nome do informante Assinatuqa do informante Data dé\ Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessdo de filmagens

Colaborador: @@Zmz Pldmwca/ ,da, J@wﬁ’«@muaﬂﬁ/

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventdrio Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade é muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso vocé assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim Nao X

Coimdte, do Soutly  Cumth MO 29,/04/ 2017
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Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagbes da
Resolugdo 466/2012. Essa resolugdo apresenta as diretrizes e normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participa¢cio em Pesquisa

Participante: /Q\ MI\‘—Q Q@\W\HL“‘C) %F{LA

Data de nascimento: QL /D z /4280

Pesquisadores responsaveis: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo estd disponivel também em Libras***

Introducéo

Voce esta sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSQC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usudrios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Florianopolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventario da Libras na Regido Metropolitana de Florianpolis, coordenado
pela profa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementagéo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados & metodologia do INDL - nas 5 cidades da regiio metropolitana de
Florianopolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Florianépolis, Sdo José,
Palhoga, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotagdes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também s&o usudrios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista ser4 filmada por uma
equipe do projeto e os videos serfo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participagdo neste estudo, vocé devera ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcrigdo de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.



E possivel que acontegam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravagio da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansago e desconforto ao responder & entrevista e b)
constrangimento ao expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé poderé fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
lhe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, e se
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas
¢ importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderfio ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, & preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo nfio deverd beneficiar vocé diretamente, mas a sua participagio
certamente contribuird para a consolidagio do status linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé€ ndo receberd nenhum pagamento, mas também nZo tera nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseuddnimo substituindo o seu nome e
informagdes pessoais na identificagdo da gravagdo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravacdo. Vocg indicara essa informagao no Termo de Cessdo de Filmagens.

Voceé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se a vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participagio neste estudo, os seus
dados ficardo permanentemente & disposi¢do da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer duvida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsaveis do estudo:

Professora: Ronice Miiller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041

Lotagdo como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de
Comunicacdo e Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina



Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventdrio Nacional de Libras”. Ficaram claras as implicagdes da
minha participagdo nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participagdo na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma cépia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.

R "R Sezaln % o) 4/@ //Z@/br

Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessio de filmagens

Colaborador:@\: W\‘&R ? &é{{-\&

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade € muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serfio
veiculados nesta pesquisa, caso vocé assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?
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Nome do informante Assmah.\Jm 1 mante Data da Assmatura




Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagcbes da Resolucéo
466/2012. Essa resolucdo apresenta as diretrizes e normas regulamentadores de pesquisas
envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacdo em Pesquisa

Participante: Raimundo Cleber Teixeira Couto
Data de nascimento: 27 /09 / 1970

Pesquisadores responsaveis: Ronice Miller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais (Libras)

***Este termo esta disponivel também em Libras***

Introducdo

Vocé esta sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propBe a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usuarios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventario da Libras na Regido Metropolitana de Floriandpolis, coordenado
pela profa. Ronice Miller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementacdo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados a metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Floriandpolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Florianopolis, Sdo José,
Palhoca, Biguacu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotacGes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sdo usuarios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto e 0s videos serdo transcritos, posteriormente.

Se voceé autorizar a sua participacao neste estudo, vocé devera ceder as suas imagens
gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas serdo
utilizadas para transcricdo de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.

E possivel que acontecam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravacio da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansaco e desconforto ao responder a entrevista e b)



constrangimento ao expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
Ihe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, e se
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas
é importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderdo ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, é preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo ndo devera beneficiar vocé diretamente, mas a sua participacdo
certamente contribuira para a consolidacdo do status linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé ndo receberd nenhum pagamento, mas também ndo tera nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseuddnimo substituindo o seu nome e
informacdes pessoais na identificacdo da gravacdo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravacao. Voceé indicara essa informacdo no Termo de Cesséo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se a vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participacdo neste estudo, 0s seus
dados ficardo permanentemente a disposi¢do da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer davida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsaveis do estudo:

Professora: Ronice Muller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041

Lotacdo como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de
Comunicacdo e Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina
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Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa intitulada “O
Inventario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implica¢cdes da minha participagao nesta
pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a minha participacdo na pesquisa a qualquer
momento. Minha assinatura também indica que eu recebi uma copia deste documento em
lingua portuguesa (de forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versao
em Libras.
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Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessao de filmagens

Colaborador: 4 Jowmiwnts Clohe ¥ raina (fuo/'

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventéario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade é muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso vocé assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura

Sim X Nao




Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura
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Data de nascimento: _ Aol ,_/_Q_*'CLZ_{ QF = L

Pesquisadores responsiveis: Ronice Miller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventirio Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Egte termo estd disponivel também em Libras***

Introduc¢do

Vocé esta sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usuarios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventario da Libras na Regido Metropolitana de Florianépolis, coordenado
pela profa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementagdo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados & metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Floriandpolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Floriandpolis, Sdo José,
Palhoga, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotagdes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
tam})ém sd0 usudrios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista serd filmada por uma
equipe do projeto e os videos serdo transcritos, posteriormente,

‘ Se voc€ autorizar a sua participa¢do neste estudo, vocé devera ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcrigdo de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.



¢am descontortos ou riscos, especialmente pela gravagao da
a) cansago e descontorto ao responder a entrevista e b)
por suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. lfara
as. vocé poderd fazer pausas ao responder a entrevista, Caso 150
eve conversar com a equipe de pesquisa, € s¢
necessdrio. retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua f:ntrcvisla, mas
¢ importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderdo ser vcncu-lados como
produto final do projeto. Por isso, ¢ preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo ndo deverda beneficiar vocé diretamente, mas a sua participaqﬁo
certamente contribuird para a consolidagdo do starus linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé ndo receberd nenhum pagamento, mas também ndo tera nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseuddnimo substituindo o seu nome €
informagdes pessoais na identificagdo da gravagao, independentemente de sua imagem
aparecer na gravagdo. Vocé indicara essa informagdo no Termo de Cessdo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa € podera sentir-se a vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participagdo neste estudo, os seus
dados ficardo permanentemente a disposigdo da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer divida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsdveis do estudo:

£ possivel que aconte
entrevista. Os riscos podem incluir:
constrangimento a0 ex
minimizar esses problem
lhe cause algum constrangimento, vocé d

Professora: Ronice Miiller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041
Lotagdio como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Céntro de
Comunica¢do e Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina
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forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.
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Nome do informante Assinatura do informante Data da Asstnatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessio de filmagens

Colaborador:

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventdrio Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade é muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serfio
veiculados nesta pesquisa, caso vocé assim determine. :

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim X Nio
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Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura




Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagdes da
Resolugio 466/2012. Essa resolugdo apresenta as diretrizes e normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de;Consentimento para Participaciq em Pesquisa
) 1 ' :
Participante: }Mﬁ\__ /ALRIK Rﬂ C%
Data de nascimento: [1J04] j__”l Y d

Pesquisadores responsiveis: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo esta disponivel também em Libras***

Introducio

Vocé est4 sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usudrios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regifio metropolitana de Floriandpolis j& vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventario da Libras na Regido Metropolitana de Floriandpolis, coordenado
pela profa Ronice Miller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementagio desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados a2 metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Florianépolis que estario contempladas no acervo, a saber: Floriandpolis, Sdio Jose,
Palhoga, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotagdes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também s#o usuarios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto e os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participagio neste estudo, vocé deverd ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serio utilizadas para transcrigio de dados e serfio publicadas ao final da pesquisa.



Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventario Nacional de Libras™. Ficaram claras as implicacdes da
minha participagio nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participa¢io na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma cépia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.

W i Mem ﬂ/w»/s O/ ¥

Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessdo de filmagens

Colaborador:

Pesquisadoras: Ronice Miller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade é muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serfo
veiculados nesta pesquisa, caso vocé assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim X Nio
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Nome do informante Assmatura do mformante Data da Assinatura




Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagdes da
Resolugdo 466/2012. Essa resolugdo apresenta as diretrizes ¢ normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacio em Pesquisa

Participante: LR SRR T
Data de nascimento: A Lo ) $445

Pesquisadores responsaveis: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo esta disponivel também em Libras***

Introdugdo

Vocé esta sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usudrios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventario da Libras na Regido Metropolitana de Florianopolis, coordenado
pela profa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementagdo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados & metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Florianopolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Florianopolis, Sdo José,
Palhoga, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotagdes de campo. Na entrevista, voce vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sio usuarios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto e os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participagdo neste estudo, vocé devera ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcrigdo de dados e serao publicadas ao final da pesquisa.



E possivel que acontegam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravagdo da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansago e desconforto ao responder a entrevista € b)
constrangimento ao expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
lhe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, ¢ s¢
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas
¢ importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderdo ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, ¢ preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo ndo devera beneficiar vocé diretamente, mas a sua participagdo
certamente contribuiré para a consolidagdo do status linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé nio receberd nenhum pagamento, mas também ndo tera nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseudonimo substituindo o seu nome e
informagdes pessoais na identificagdo da gravagdo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravagio. Vocé indicara essa informagao no Termo de Cessdo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se a vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participagdo neste estudo, os seus
dados ficardo permanentemente a disposi¢do da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer davida que possa surgir sobre este estudo. Se voce tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsaveis do estudo:

Professora: Ronice Miiller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041

Lotagio como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de

Comunicagio e Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina



Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventéario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implicagdes da
minha participagdo nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participagdo na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma cépia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versio em Libras.
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Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura
Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessdo de filmagens

Colaborador:

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade ¢ muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso vocé assim determine.

Vocg nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim _ X Nio
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Nome da pesquisadora

Assinatura da pesquisadora

Data da Assinatura



Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventdrio Nacional de Libras™. Ficaram claras as implicagdes da
minha participa¢do nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participag¢dio na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.

Nelso YimenTta De CASIRG 2o/o1 /2013

Nome do informante Assinatura'do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessdo de filmagens

Colaborador: N [so ) Pimenia De (ASIEo

Pesquisadoras: Ronice Miller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventdrio Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade ¢ muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serio
veiculados nesta pesquisa, caso vocé assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim X Niio

Nelson) Zimentndsoisizg 30/01 /o017

Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura




Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagdes da
Resolugdo 466/2012. Essa resolucdo apresenta as diretrizes € normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacdao em Pesquisa

Participante: _Shivleu Vilhaolve,
Data de nascimento: !X "‘c\q_ T e 4964
J

Pesquisadores responsaveis: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Egste termo esta disponivel também em Libras***

Introducéo

Vocé estd sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSQ).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usudrios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis j& vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventario da Libras na Regido Metropolitana de Floriandpolis, coordenado
pela profa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementa¢do desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados @ metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Florianépolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Florianopolis, Sdo José,
Palhoga, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotacdes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sdo usuarios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto e os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participacdo neste estudo, vocé€ devera ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcricdo de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.



E possivel que acontegam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravagio da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansago e desconforto ao responder a entrevista e b)
constrangimento ao expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
lhe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, € se
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas
¢ importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderdo ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, é preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo ndo deverd beneficiar vocé diretamente, mas a sua participagdo
certamente contribuira para a consolidagdo do status linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé ndo recebera nenhum pagamento, mas também ndo terd nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseudénimo substituindo o seu nome e
informagdes pessoais na identificacdo da gravagdo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravagdo. Vocé indicara essa informagdo no Termo de Cessdo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se a vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participagdo neste estudo, os seus
dados ficardo permanentemente a disposi¢@o da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer duvida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsaveis do estudo:

Professora: Ronice Miiller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041

Lotacio como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de
Comunica¢do e Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina



Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implica¢des da
minha participa¢do nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participagdo na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.

Snida L Wmalver  _ Rl Ot obe sfosison
Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessdo de filmagens

Colaborador: Sevnl’wQ;‘»Q.La.é

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade é muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso vocé assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim X Nao

5;’\1‘\r~ ]"2\1' V’[\ ‘ht"vi N g’QM"\,‘Zi'ﬁC‘B‘T&\&C&M 5 ‘\U»L-— !2(;,}

Nome do informante Assinatura&io informante Data da Assinatura




Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagdes da
Resolugdo 466/2012. Essa resolugdo apresenta as diretrizes e normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacdo em Pesquisa

Dy AL e

Pesquisadores responsiveis: Ronice Miller de Quadros

-

Participante: iﬂ%._&(xa@
Data de nascimento

Titulo da pesquisa: Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

¥**Este termo esta disponivel também em Libras***

Introducao

Vocé estd sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usudrios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regiao metropolitana de Floriandpolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventério da Libras na Regido Metropolitana de Floriandpolis, coordenado
pela profa. Ronice Miller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementagdo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados a metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Floriandpolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Florianopolis, S3o José.
Palhoga, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotagdes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como voce aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sdo usudrios da lingua e outras questoes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto e os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participagdo neste estudo, vocé devera ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcrigdo de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.
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E possivel que acontegam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravagao da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansago e desconforto ao responder a entrevista e b)
constrangimento a0 expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
Ihe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, € se
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas
¢ importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderdo ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, ¢ preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo ndo deverd beneficiar vocé diretamente, mas a sua participagdo
certamente contribuird para a consolidagdo do stafus linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé ndo receberd nenhum pagamento, mas também ndo tera nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseudénimo substituindo o seu nome e
informagdes pessoais na identificagdo da gravagdo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravacao. Vocé indicara essa informagdo no 7ermo de Cessdo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se a vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confinme a participagdo neste estudo, os seus
dados ficardo permanentemente a disposi¢do da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer duvida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsaveis do estudo:

Professora; Ronice Miiller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041

Lotagdo como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de
Comunica¢do e Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina

Scanned by CamScanner



Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implicagdes da
minha participa¢do nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participa¢do na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.

Thiteao Tors Adlbg 2X/0//20/7

| . - .
Nome do u{fonnante Assinatura do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessio de filmagens

Colaboradorzjﬁ:@?g Deprniom e @é@&ﬁ

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade ¢ muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso voce assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim X Ndo

28/0//%012

Assmatufa do fiformante Data da Assinatura

ome do’informante
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Data da Assinatura

Assinatura da pesquisadora

Nome da pesquisadora

Scanned by CamScanner



Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagdes da
Resolugdo 466/2012. Essa resolugdio apresenta as diretrizes € normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacio em Pesquisa

Participante: Ata’xfoﬁo, Mfmw &ULIQM
Data de nascimento: ~J.9 /0¥ /1347

Pesquisadores responsaveis: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo esta disponivel também em Libras***

Introducdo

Vocé esta sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usuarios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Florianépolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventario da Libras na Regido Metropolitana de Florianopolis, coordenado
pela profa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projeto prevé também a
complementacdo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados a metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Florianépolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Floriandpolis, Sdo José,
Palhoga, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotagdes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também s3o usuarios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto e os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participagdo neste estudo, vocé devera ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcri¢do de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.



E possivel que acontegam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravagao da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansago e desconforto ao responder a entrevista e b)
constrangimento ao expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
lhe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, € se
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas
¢ importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderdo ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, € preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo ndo devera beneficiar vocé diretamente, mas a sua participagio
certamente contribuira para a consolidagio do stafus linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé nao recebera nenhum pagamento, mas também ndo tera nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseudénimo substituindo o seu nome e
informagdes pessoais na identificagdio da gravagdo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravagdo. Vocé indicara essa informagao no Termo de Cessdo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se a vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participagio neste estudo, os seus
dados ficardo permanentemente a disposi¢do da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer mgmento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer duvida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocg pode entrar em contato com as pesquisadoras responsjveis do estudo:

Professora: Ronice Miller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041

Lotagdo como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de
Comunicac¢do e Expressgo / Universidade Federal de
Santa Catarina



Termo de Consentimento

Eu i este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implicag¢des da
minha participagdo nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participag@o na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versio em Libras.

L AROLA MoEAis BALBOSA QZZ&Q 0l {02/201:%

7

Nome do informante Assinatura dp informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessido de filmagens
Colaboradorm T‘/!W") J_}Smé;ﬂ——

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade € muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso vocé assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim Y Nio

TagioLa Moeas Phegos QF&EZ ol [oz[z01F

Nome do informante Assinanﬁ do( informante Data da Assinatura




Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura



Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientacfes da
Resolucdo 466/2012. Essa resolucdo apresenta as diretrizes e normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacdo em Pesquisa

Participante: Messias RamosCosta
Data de nascimento: 25/12/1978

Pesquisadores responsaveis: Ronice Miller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo estad disponivel também em Libras***

Introducéo

Vocé esta sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propBe a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usuarios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventario da Libras na Regido Metropolitana de Floriandpolis, coordenado
pela profa. Ronice Miller de Quadros — o0 presente projeto prevé também a
complementacdo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados a metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Floriandpolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Floriandpolis, Sdo Jose,
Palhoca, Biguacu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotacfes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sédo usuarios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto e 0s videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participacdo neste estudo, vocé deverd ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcri¢éo de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.



E possivel que acontecam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravagdo da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansaco e desconforto ao responder a entrevista e b)
constrangimento ao expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
Ihe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, € se
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas
é importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderdo ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, é preciso que vocé autorize 0 uso das suas filmagens.

Este estudo ndo devera beneficiar vocé diretamente, mas a sua participacdo
certamente contribuira para a consolidacdo do status linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé ndo recebera nenhum pagamento, mas também nao ter4 nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseuddnimo substituindo o seu nome e
informacdes pessoais na identificacdo da gravagédo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravacao. VVoceé indicara essa informacgédo no Termo de Cesséo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se a vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participacdo neste estudo, 0s seus
dados ficardo permanentemente a disposi¢do da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer ddvida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsaveis do estudo:

Professora: Ronice Miuller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041

Lotacdo como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de
Comunicagdo e Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina



Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implica¢@es da
minha participacdo nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participacdo na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.

Messias Ramos Costa @ 19/02/2017

Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessdo de filmagens

Colaborador: Messias Ramos Costa

Pesquisadoras: Ronice Muller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade é muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso VOcé assim determine.

V/océ nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim_ X Nao

Messias Ramos Costa @ 19/02/2017

Nome do informante Assinatura do informante Data da Assinatura




Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura



Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientacfes da
Resolucdo 466/2012. Essa resolucdo apresenta as diretrizes e normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participacdo em Pesquisa

Participante: Sylvia Lia Grespan Neves
Data de nascimento: 18.05.1968

Pesquisadores responsaveis: Ronice Miller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)

***Este termo estad disponivel também em Libras***

Introducéo

Vocé esta sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) e Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propBe a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usuarios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de que um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Floriandpolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro — o do Inventario da Libras na Regido Metropolitana de Floriandpolis, coordenado
pela profa. Ronice Miller de Quadros — o0 presente projeto prevé também a
complementacdo desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados a metodologia do INDL - nas 5 cidades da regido metropolitana de
Floriandpolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Floriandpolis, Sdo Jose,
Palhoca, Biguacu, Santo Amaro da Imperatriz.

Faremos entrevistas com vocé e anotacfes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos querer saber como vocé aprender a lingua de sinais, quais as pessoas da sua familia
também sédo usuarios da lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto e 0s videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participacdo neste estudo, vocé deverd ceder as suas
imagens gravadas, indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcri¢éo de dados e serdo publicadas ao final da pesquisa.



E possivel que acontecam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravagdo da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansaco e desconforto ao responder a entrevista e b)
constrangimento ao expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
Ihe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, € se
necessario, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua entrevista, mas
é importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderdo ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, é preciso que vocé autorize 0 uso das suas filmagens.

Este estudo ndo devera beneficiar vocé diretamente, mas a sua participacdo
certamente contribuira para a consolidacdo do status linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé ndo recebera nenhum pagamento, mas também nao ter4 nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseuddnimo substituindo o seu nome e
informacdes pessoais na identificacdo da gravagédo, independentemente de sua imagem
aparecer na gravacao. VVoceé indicara essa informacgédo no Termo de Cesséo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se a vontade
caso queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participacdo neste estudo, 0s seus
dados ficardo permanentemente a disposi¢do da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer ddvida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsaveis do estudo:

Professora: Ronice Miuller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celular: (48) 8454-4041

Lotacdo como Servidor: Departamento de Artes e Libras / Centro de
Comunicagdo e Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina



Termo de Consentimento

Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventario Nacional de Libras”. Ficaram claras as implica¢@es da
minha participacdo nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participacdo na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura também
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a sua versdo em Libras.
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Nome do informante Asginatura do informante Data da Assinatura
Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessdo de filmagens

Colaborador:

Pesquisadoras: Ronice Muller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua privacidade é muito importante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso VOcé assim determine.

V/océ nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim X Nao
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Nome do informante 'Aékinatura do informante Data da Assinatura




Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura









Este termo de Consentimento Livie ¢ Esclarecido scgue u'on'enuqécn da
Resolugdo 466/2012. FEssa resolugio apresenta as dirctrizes ¢ normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termo de Consentimento para Participagdo em Pesquisa

Pnrtlclpante:am aocalhaa Uale ' coae s Sa s Ba S
Data de nascimento: ¢4 jofif9es . —e

Pesquisadores responsaveis: Ronice Muller de Quadros

Titulo da pesquisa: Inventirio Nacional da Lingua Brasilcira de Sinais
(Libras)

“ErEste termo esta disponivel também em Libras™**

Introdugdo

Voce esta sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvoivido
pelo Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) ¢ Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

O projeto propde a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos
usuarios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso LaD). Em segundo
lugar, em nivel local, aproveitando-nos do fato de gque um acervo linguistico da Libras na
regido metropolitana de Flornanopolis ja vem sendo constituido por meio de um projeto
parceiro - o do Inventario da Libras na Regido Metropolitana de Florianopolis, coordenado
pela profa. Ronice Miller de Quadros o presente projeto prevé também a
complementagio desse acervo local por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados 2 metodologia do INDL - nas 5 cidades da regiio metropolitana de
Florianépolis que estardo contempladas no acervo, a saber: Florianopolis, Sio José,
Palhoga, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz

Faremos cntrevistas com vocé ¢ anotagdes de campo. Na entrevista, vocé vai
responder questdes relacionadas ao uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidiano.
Vamos guerer saber como vocé aprender a lingua de sinais. quais as pessoas da sua familia
também sio usuarios da lingua ¢ outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
equipe do projeto ¢ os videos serdo transcritos, posteriormente.

Se vocé autorizar a sua participagdo neste estudo, vocé devera ceder as suas
imagens gravadas. indicando no Termo de Cessdo de Filmagens. As imagens gravadas
serdo utilizadas para transcrigdo de dados ¢ serdo pubiicadas ao final da pesquisa.



I possivel que acontegam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravagio da
entrevista. O riscos podem incluir: a) cansago ¢ desconforto ao responder i entrevista ¢ b)
CONSITANGIMENto a0 expor suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar csses problemas, vooé poderd fazer pausas ao responder a entrevista. Caso isso
Ihe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, ¢ se
Hecossano, retivar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcrifos da sua entrevista, mas
¢ importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderio ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, ¢ preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo ndo doverd beneficiar vocé dirctamente, mas a sua participagio
certamente contribuird para a consolidagio do status linguistico da Iingua Brasileira de
Stnas,

Voce nio receberd nenhum pagamento, mas também ndo terd nenhum custo.

Caso voud queira, poderemos dar-The um pseudénimo substituindo o sen nome e
informagoes pessoais na identificagio da gravagio, independentemente de sua imagem
dparceer na gravagdo. Vocé indicara essa informagio no Termo de Cessdo de | “ilmagens.

Voce tem a livee escolha de participar desta pesquisa ¢ podera sentir-se a vontade
S0 queina retinnse a qualgquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os tormes deste documento ¢ confirme a participagio neste estudo, os sens
dados ficario permunentemente a disposigio da pesquisa.

Voce pode antrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a gualquer divida que possa surgir sobre este estudo. Se vocé fiver mais
perguntas sobre o projeto ou se vocé tiver algem problema relacionado com a pesquisa,
voeo pmhr entrar om contaio com ze pesquisadoras responsiveis do estudo:

Professora: Ronice Miiller de Quadros
Email: romce.quadros @ ufsc. br
Celular: (48) 8454-4041
Lotgio como Servidor: Departamento de  Artes ¢ Libras /| Centro  de

Comunicagdo ¢ Expressdo / Universidade Federal de
Santa Catarina



Eu li este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventario Nacional de Libras™. Ficaram claras as implicagdes da
minha participagdio nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper a
minha participagdo na pesquisa a qualquer momento. Minha assinatura tambem
indica que eu recebi uma copia deste documento em lingua portuguesa (de
forma impressa ou digital assinada) ¢ que tive acesso a sua versdo em Libras.

Oackson o Silya Vale (S 2130
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Nome do informante ~Ass] do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

Termo de cessiio de filmagens
Colaborador: .

Pesquisadoras: Ronice Miiller de Quadros

Titulo da pesquisa:
Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais

A sua prnivacidade ¢ muito mportante. Por causa disso, seus dados pessoais jamais serdo
veiculados nesta pesquisa, caso voce assim determine.

Vocé nos autoriza a publicar os dados coletados no formato digital ¢ impresso?

Sim X Nao
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Nome do informante : Assinatura Uo informante Data da Assinatura












Termo de Consentimento

Eu 1i este termo de consentimento e decidi que vou participar da pesquisa
intitulada “O Inventirio Nacional de Libras”, Ficaram claras as implicagdes da
minha participacio nesta pesquisa. Eu entendo que poderei interromper 3
minha participagio na pesquisa a qualquer momento. Minhz assinatora também
indica que eu recebi uma cépia deste documento em lingua portuguesa {de
forma impressa ou digital assinada) e que tive acesso a Sua versdo em Libras.

%&Mmmo.d_ﬁmm e 25 D5/02 [2013

Nome do informante AsSinatura do informante Data da Assinatura

Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura

o de cessdio de filmagens

Colaberador: m-m:-[[&m d&n__ﬂga éﬁmm

Pesquisadoras: Ronice Miller de Quadros

Titulo da pesquisa;
Inventdrio Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
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1i0S autoriza a publicar os dados coletados no formato digital e impresso?

Sim x~ Nio
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Nome da pesquisadora Assinatura da pesquisadora Data da Assinatura



Este termo de Consentimento Livre e Esclarecido segue as orientagdes da
Resolugdo 466/2012. Essa resolugdo apresenta as diretrizes e normas
regulamentadores de pesquisas envolvendo seres humanos.

Termeo de Consentimento para Participacio em Pesquisa

f‘i’f upante ?MQ_M&J%&QM_.A&M\ ?Mnn
jata de pascimente: o ﬁw 1968

Pesguisadores responsaveis: Ronice Miller de Quadros

Titule da pesquisa: Inventdrio Nacional da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras)
‘_ - b

*®¥Este termo estd disponivel também em Libras**#*

introducée

Voce estd sendo convidado (a) a participar de um projeto de pesquisa desenvolvido
peio Instituto de Politicas Linguisticas (IPOL) ¢ Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSCO).

( projeto prope a coleta de indicadores sociolinguisticos parciais relativos aos

:suarios de Libras de 6 cidades brasileiras que abrigaram polos no Curso EaD. Em segundo
'_5”;@31‘, cm ;qivaﬁ 19?;%;, apmveztando—nos do fato de que ur _n,ewa }mguxstlcc da Lzbras na

pé reeiro — o dc Im 'ﬂntanca da leras na Regido Me:tr{}pcmtana de Florianépolis, coordenado
pela ;3:0 fa. Ronice Miiller de Quadros — o presente projetc prevé também 2
sotnplementagde desse avervo ‘ocal por meio da coleta dos indicadores sociolinguisticos -
relacionados 3 metodologia do INDL - nas 5 cidades da regiio metropolitana de
flonandpolis que estar@o contempladas no acervo, a saber: Florianépolis, S3c José,
i—"';.';}i_«u;};a, Biguagu, Santo Amaro da Imperatriz,

Faremos entrevistas com vocé e anotagdes de campo. Na enirevista, vocé vai
responder ‘.}U‘,b"{}i‘ﬁ relacionadas a0 uso da Lingua Brasileira de Sinais no seu cotidianc
Vamos Lgmrei saber como vocé aprcndcr a lingua de sinais, quais as pessoas da sua iamw a
( *a\; usudrios dz lingua e outras questdes. Todas a entrevista sera filmada por uma
o projeio ¢ os videos ser@o transcritos, posteriormenie,

[‘t vocé autorizar a sua p&fizcipacm neste estude, vocd deverd ceder as suas
agens gravadas, indicando no Termo de Cessde de Filmagens. As imagens gravadas
o wiilizadas para transerigdo de dados e seréo publicadas ao firal da pesquisa.




E possivel que acontegam desconfortos ou riscos, especialmente pela gravagdo da
entrevista. Os riscos podem incluir: a) cansago ¢ desconforto ao responder 2 entrevista e b)
constrangimento ao exper suas experiéncias com a Lingua Brasileira de Sinais. Para
minimizar esses problemas, vocé podera fazer pausas ao responder 2 entrevista. Caso isso
Ihe cause algum constrangimento, vocé deve conversar com a equipe de pesquisa, e se
necessério, retirar-se da pesquisa. Utilizaremos os dados transcritos da sua enirevista, mas
¢ importante ressaltar que alguns excertos da filmagem poderfio ser veiculados como
produto final do projeto. Por isso, é preciso que vocé autorize o uso das suas filmagens.

Este estudo ndo deverd beneficiar vocé diretamente, mas a sua patticipagido
certamente contribuird para a2 consolidacdo do staius linguistico da Lingua Brasileira de
Sinais.

Vocé ndo receberd nenhum pagamento, mas também néo terd nenhum custo.

Caso vocé queira, poderemos dar-lhe um pseudénimo substituindo o seu nome e
informacOes pessoais na identificagiio da gravagio, independentemente de suz imagem
aparecer na gravacdo. Vocé indicaré essa informagfo no Termo de Cessdo de Filmagens.

Vocé tem a livre escolha de participar desta pesquisa e podera sentir-se d vontade
casoe queira retirar-se a qualquer momento sem qualquer penalidade. Entretanto, caso vocé
consinta com os termos deste documento e confirme a participag@o neste estudo, os seus
dados ficardo permanentemente & disposi¢io da pesquisa.

Vocé pode entrar em contato conosco a qualquer momento. Estaremos disponiveis
para responder a qualquer divida gue possa surgir sobre este estudo. Se vocé tiver mais
perguntas scbre o projeto ou se vocé tiver algum problema relacionado com a pesquisa,
vocé pode entrar em contato com as pesquisadoras responsaveis do estudo:

Professora: Ronice Miiller de Quadros
Email: ronice.quadros@ufsc.br
Celnlar: (48) 8454-4041
Lotacio comc Servidor: Departamento de Artes e Libras / Cenfro de

Comunicagdc ¢ Expressao / Universidade Federal de
Sania Catarina



